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DOHODA ¢ 22/08/010/17.
uzatvorend podla § 10 ods. 3, ods. 5 pism. b), ods. 11, § 26 ods. 2 pism. g) a d'alSich
zékona &, 417/2013 Z. z. o pomoci v hmotnej nudzi a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v
zneni neskordich predpisov (dalej len ,,dohoda™)

1. Urad préce, socialnych veci a rodiny Trnava
Sidlo: J. Bottu 4, 917 01 Trnava
V mene ktorého koné: Ing. Viera Vandova, PhD., riaditel'ka tUradu
1C0O: 30794536

(dalej len ,,Grad®)

Obec Malzenice
Sidlo: MalZenice 294, 919 29 MalzZenice .
V mene ktorého kond: Miroslav Macko, starosta
1CO: 00312762
(dalej len ,,organizator)
(urad a organizator d'alej spolu ako aj ,,uéastnici dohody )

Preambula
Uelom uzatvorenia tejto dohody je najmi aplikdcia § 10 zakona & 417/2013 Z. z. o pomoci

v hmotnej nidzi a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»Zékon o pomoci v hmotnej nudzi“) do praxe.

Clénok I
Predmet dohody

1. Predmetom tejto dohody je zavizok organizitora realizovat’ ¢innost’ bliz§ie $pecitikovand
v ¢lanku II tejto dohody, ato prostrednictvom osdb podla § 1 ods. 2 zdkona o pomoci v
hmotnej nidzi nachadzajicich sa v hmotnej nudzi podla podmienok zakona o pomoci v
hmotnej nudzi (d'alej len ,,ob¢ania™), ktorych ucast’ za tymto G¢elom zabezpedi arad.

2. Za obcana sa na udely tejto dohody povazuje plnolety ¢len domécnosti podl'a § 10 ods. 3 a ods.
5 zékona o pomoci v hmotnej nidzi okrem &lenov domdcnosti podlia § 10 ods. 10 zdkona
0 pomoci v hmotnej nudzi.

3. Predmetom tejto dohody je aj Gprava prdv a povinnost{ G¢astnikov dohody pri zabezpeéeni
realizdcie ¢innosti v zmysle ¢lanku II tejto dohody a vytvorenie podmienck ob¢anom na
splnenie zakonnych predpokladov pre poskyinutie davky v hmotnej nidzi.

Clanok IT
Podmicnky vykonu ¢innosti

1. Vykon Cinnosti obCanov bliZ¥ie $pecifikovanej v odseku 4 tohto &lanku sa uskutoiiuje
v rozsahu 32 hodin mesatne uréenych pre jedného ob&ana alebo v rozsahu hodin podla § 10
ods. 5 pism. b) zdkona o pomoci v hmotnej nlidzi pre jedného ob&ana, a to formou:

a) mendich obecnych sluZieb pre obec, rozpottovii organizaciu, ktorej zriad'ovatel'om je obec,
prispevkovu organizdciu, ktorej zriad’'ovatel'om je obec,
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b) prac na predchadzanie mimoriadnej situacii, pofas vyhldsenej mimoriadnej situdcie a pri
odstrafiovani ndsledkov mimoriadnej situacie.

Organizator je povinny zabezpedit' vykondvanie aktiva¢nej ¢innosti v dobe od 01.01.2023 do
31.12.2023.

Miesto vykonu ¢innosti:
Kataster obce MalZenice

Druh &innosti:

- tvorba, ochrana, udrZiavanie a zlepSovanie Zivotného prostredia a ekonomickych podmienok
obyvatel'ov obce

- starostlivost’, rozvoj, ochrana a zachovanie kultiirneho dedigstva

- podpora vzdeldvania

- rozvoj a poskytovanie socidlnych sluZieb a d’alfich &innosti v socialnej oblasti
- napomahanie udrZiavania poriadku v obei

- d'al8ie ¢innosti

- ¢innosti na predchadzanie mimoriadnej situdcie

- ¢innosti podas mimoriadnej situacie

- ¢innosti pri odstrafiovani nasledkov mimoriadnej situdcie

5.

Denné ¢asové vymedzenie resp. podet hodin vykonavania éinnosti (od — do) denne .
Pondelok 8:00-12:00 :

Utorok 8:00—12:00
Streda 8:00—12:00
Stvrtok 8:00 — 12:00

Denné ¢asové vymedzenie podla predehadzajliceho odseku mozno zmenit',
a) ak sa jednd o zmenu dihodobu (zmena trvajica viac ako 30 dni) dohodou ucastnikov
dohody vo forme pisomného dodatku k tejto dohode,
b} ak sa jednd ozmenu kratkodobl (zmena trvajuca najviac 30 dnf) ozndmenim
organizatora tradu v elekironickej podobe.

Poet vytvorenych miest pre ob&anov, ktori budi zabezpeCovat' ¢innosti podl'a odseku 4 tohto
¢lanku, najviac: 5

Clénok 11
Prava a povinnosti Grada

Urad bude obsadzovat’ ob&anmi miesta vytvorené organizatorom v zmysle odseku 7 ¢lankuy 11
tejto dohody v pripade, Ze nimi bude disponovat’.

Urad sa zavizuje zabezpedit Urazové poistenie obéanov.

Urad je opravneny koordinovat’ a kontrolovat’ ii¢ast’ ob¢anov na ¢innostiach v zmysle ¢lanku 11
tejto dohody a § 10 ods. 11 a § 26 ods. 2 pism. g) zdkona opomoci vhmotne]
nudzi, zaznamenévat’ zistené skutodnosti a prejedndvat’ ich s organizétorom.

Clanek IV
Prava a povinnosti organizdtera
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Organizator sa zavizuje zabezpedit dodrziavanie dohodnutych podmienok polas celého
obdobia trvania dohody.
Organizator sa zaviizuje zabezpedit':

a) vybrané druhy OOPP,

b) vybrané druhy PP,

¢) zdravotné preukazy ob&anov, ak to charakter ¢innosti vyzaduje,

d) tschovu, evidenciu, vydavanie OOPP a PP ob&anom na zaiatku &nnosti a ich nasledné
prevzatic od ob&anov po skonéeni vykonu Cinnosti,

Organizator je povinny zabezpeéit’ nielen v éase vyhlasenia mimoriadnej situdcie, nidzového
stavu alebo vynimo&ného stavu (dalej len ,krizové situdcia®) a na d'alSie obdobie bezprostredne
nasledujice po skoneni krizove] situacie, dodrZiavanie vieobecnych zdsad prevencie a
zékladnych podmienok na zaistenie bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci (dalej len ,,BOZP*)
a na vyligenie rizik a faktorov podmietiujicich vznik pracovnych Grazov, chordb z povolania a
inych poskodeni zdravia z prace podla zakona &. 124/2006 Z. z. 0 BOZP a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov a dodrziavanie platnych rozhodnuti, opatreni a
usmernen{ vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky pre obganov
vykonavajucich &innosti podmiefiujice vznik naroku na ddvku v hmotnej nidzi vo vyske
neznizenej podla § 10 ods. 3 az 13 zdkona o pomoci v hmotnej nudzi. Organizator je povinny
zabezpetit' vietky OOPP, ktorych pouzivanie vyplyva z platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky z ddvodu
vyhlasenia krizovej situacie.

Organizator sa zavizuje odovzdavat mesaént evidenciu dochadzky obanov nasledovnym
spOsobom: osobne alebo postou.

Organizator sa zavizuje predloZit' mesaént evidenciu dochadzky obfanov Gradu vidy 1.
pracovny defi kalendirneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, za ktory evidenciu
predkiada.

Organizitor sa zaviizuje spolupracovat’ s iradom pri plneni odseku 3 ¢lanku III tejto dohody,
akceptoval’ zdznamy z kontrol vykondvanych uradom atieto uvddzat’ pravdivo do mesacnej
evidencie dochadzky obtanov vypracovane] sposobom dohodnutym v odseku 4 tohto ¢lanku.

Organizator je povinny pri plneni predmetu tejto dohody postupovat’ v stlade so zdkonom ¢.
18/2018 7. z. o ochrane osobnych tudajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskordich predpisov.

Clanok V
Kontaktné osoby

Za Gdelom organizacie a koordindcie ¢innosti ob&ana &pecifikovanej v ¢lanku II tejto dohody
a dohladu nad jej vykonom, rad ustanovuje kontaktni osobu (koordinator aktivatného centra
tradu):

Meno a priezvisko:Michaela Kolesarova

Teleténne &islo:

E-mailova adresa:

7a ucelom organizacic a koordindcie ¢innosti obéana $pecifikovanej v &lanku 11 tejto dohody
adohladu nad jej vykonom, organizator ustanovuje kontaktndi osobu (zamestnanec
organizatora):



Meno a priezvisko: Miroslav Macko

Telefénne ¢islo: "7~ 77°7" 77

E-mailova adresa: _

Kontaktné osoby ustanovené tiéastnikmi dohody st povinné spolupracovat’ pri koordinacii
ob&anov a vedeni mesadne] evidencie dochadzky obCanov zadastiiujicich sa na vykone ¢innosti,
a zabezpelit’ podpisanie tejto evidencie Statutarnym orgdnom organizatora, pripadne kontaktnou
osobou opravnenou konat® viene organizatora, opravnenou kontaktnou osobou (radu
a vlastnoruéniymi podpismi obéanov vykonavajlicich ¢innosti.

Clanok VI
Trvanie a zanik dohody

T4to dohoda sa uzatvara na dobu uréiti a to od nadobudnutia jej G¢innosti do 31.12.2023.

Utastnici dohody sa dohodli, Ze tGto dohodu je moZné predéasne ukondit’ doruenim pisomného
oznamenia o jej pred¢asnom ukon¢eni druhému acastnikovi dohody.

V pripade, ak organizator porui svoje povinnosti vyplyvajtce z tejto dohody, najmé ak svojim
konanim, resp. nekonanim bude marit’ vykon ¢innosti $pecifikovanych v &lanku II tejto dohody,
alebo bude branit’ uradu vo vykone jeho prav a povinnostf vyplyvajicich z tejto dohody a zo
zékona o pomoci v hmotnej nidzi, Grad méZe od dohody odstlpit’; odstipenim uradu od dohody
tato zanikd dfiom doruéenia oznamenia o odstipeni organizatorovi.

Cléanok VI
QOsobitné protikorupéné ustanovenia

Utastnici dohody sa nesmu dopustit, nesmii schvalit, ani povolit’ Ziadne konanie v savislosti s
dojedndvanim, uzatvaranim alebo plnenim dohody, ktoré by spdsobilo, Ze by Ulastnici dohody
alebo osoby ovladané ufastnikmi dohody porudili akékol'vek platné protikorupéné vSeobecune
zévizné pravne predpisy. Tato povinnost’ sa vzfahuje najmé na neopravnené plnenia, vratane
urychlovacich platieb (facilitation payments) verejnym &initelom, zastupcom  alebo
zamestnancom orgdnov verejnej spravy alebo blizkym osobdm verejnych ¢initelov, zastupcov
alebo zamestnancov organov verejnej spravy.

Utastnici dohody sa zavizujl, 7e neponiknu, neposkytni, ani sa nezaviazu poskytnut’ Ziadnemu
zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajicej v mene druhého tcastnika dohody a
rovnako neprijmu, ani sa nezaviazu prijat’ od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo trete] strany
konajucej v mene druhého G¢astnika dohody Ziadny dar, ani int vyhodu, ¢i pefiazna alebo ing, v
stvislosti s dojedndvanim, uzatvaranim alebo plnenim dohody.

Ugastnici dohody sa zavézuju bezodkladne informovat® druhého tastnika dohody, pokial si
budi vedomi alebo budu mat’ konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvarani
alebo pri plneni tejto dohody. :

V pripade, Ze akykolvek dar alebo vyhoda v stvislosti s dojedndvanim, uzatvaranim alebo
plnenim dohody je poskytnuty u¢astnikovi dohody alebo zastupcovi G&astnika dohody v rozpore
s tymto ¢lankom dohody, mézZe ucastnik dohody od dohody odstapit’.

Clanok VI
Zaveretné ustanovenia

Tato dohoda je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych drad prevezme jeden rovnopis
a organizator prevezme jeden rovnopis, Pisomné forma dohody je zachovand vZdy aj, ak pravny
tkon urcbeny elektronickymi prostriedkami je w€astnfkmi dohody podpisany zarucenym
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elektronickym podpisom alebo zaruenou elektronickou pecatou. V takomio pripade dohoda
predstavuje pisomny originl v elektronickej podobe a pisomny rovnopis v listinnej podobe sa
nevyhotovuje.

2. 'V kazdom pisomnom styku st ugastnici dohody povinni uvadzat’ &islo tejto dohody.

3. Zmeny a doplnenia tejto dohody je mozné vykonat' len formou pisomnych a o€islovanych
dodatkov k tejto dohode, vzdjomne schvalenych, podpisanych oboma téastnikmi dohody a
zverejnenych v Centralnom registti zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.
Predchadzajiicou vetou nie je dotknuté ustanovenie podla ¢l II ods. 6 pism. b) tejto dohody.
Dodatky k tejto dohode st jej neoddelitelnou stiéastou.

4. Urad a organiztor sa dohodli, e oznamovanie pripadnych zmien pri plneni zavizkov
vyplyvajacich z tejto dohody bude prebiehat’ elektronicky.

5. Této dohoda nadobida platnost dfiom jej podpisania Geastnikmi dohody a Uéinnost’ dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.

6. Udinnost’ tejto dohody skonéi uplynutim doby uvedenej vodsecku 1 &lanku VI alebo
podla odseku 2 a 3 ¢lanku VI tejto dohody.

7. Ukastnici dohody vyhlasuju, #e st opravneni tito dohodu podpisat, Ze si ju riadne a dosledne
precitali a suhlasia s jej obsahom, neuzavreli ju v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok a

na znak suhlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuju.

V pripade, ak sa dohoda uzatvéra elektronicky:

L(datum v elektronickom podpise) »(datum v elektronickom podpise)”
Za organizatora; Za trad:
{podpisané elekironicky podla zakona & 272/2016 Z. z )" ..(pedpisané elekironicky podla zakona & 272/2016 Z. z.3
Miroslavy Macko Ing. Viera Vandova, PhD.
Statutarny zastupca organizatora riaditel’ka tradu

V pripade ak sa dohoda neuzatvéra elektronicky:

Hﬂ/ﬁv@wi‘c‘ e dha 29' SEP 2022 - az-Afjg A 102z
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Miroslay Magko™i~" Ing. Vigra Vantova, PhD.
starosta obce MalZenice , riaditelka Gradu
 Urad pracefsocidlnych veci a rodiny
Trnava



